PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Statybinés jrangos nuomos pirkimo — pardavimo sutartis

Sutarties sudarymo
data

Nurodyta Prekiy
pirkimo—pardavimo
sutarties specialiyjy
salygy 10.1. punkte

Sutarties numeris

6.8.-PS-

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas UAB ,,Kauno Svara“
1.1.2. Juridinio asmens kodas 132616649
1.1.3. Adresas Statybininky g. 3, Kaunas
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT326166414

1.1. Pirkéjas 1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita A/s LT827300010002279438
1.1.6. Bankas, banko kodas AB bankas ,Swedbank"
1.1.7. Telefonas (+370 37) 31 43 23
1.1.8. El. pastas info@svara.lt
1.1.9. Salies atstovas Saulius Lazauskas
1.1.10. Atstovavimo pagrindas Generalinis direktorius
1.2.1. Pavadinimas UAB ,Kauno rentvéjus”
1.2.2. Juridinio asmens kodas 305540430
1.2.3. Adresas Draugystés g. 15M, LT-51226 Kaunas
1.2.4. PVM mokeétojo kodas LT100013132513

1.2. Tiekéjas 1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT777182000041467851

1.2.6. Bankas, banko kodas

Siauliy bankas AB, 71820

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

8 (615) 34640

Direktorius

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi paskiau nurodytas reikdmes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Si Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas, nuoma,
finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy
prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis
susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui
pagal Sutartj ir galiojanc€iy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima
Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra



numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali bati sudaromas dél kiekvienos
dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trakumai — Prekiy perdavimo—priemimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo metu
Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teises
akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekiy nebdity
galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazety
taip, kad Pirkéjas, apie tuos trilkumus Zinodamas, arba apskritai nebuty ty Prekiy pirkes, arba nebity uz
Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktira, PVM saskaita
faktdra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje yra
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Sgskaita gali bati pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos® ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto sigijimg aptariancios sglygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretds duomenys (tokie kaip
Salys, Prekés ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendruyjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie
padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus
mokes¢ius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties saglygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose saglygose yra |jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobiddziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1.Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VPJ ir kity teisés akty reikalavimams,
taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiSkia kalendorine diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig diena, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis
dienomis ir valandomis.

1.2.6.Kvalifikacija, remimasis kity tkio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perzilra suprantami taip, kaip
nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria,
ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose saglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais,
kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy
perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.



1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, praneSima, jspéjima arba atsakymg
Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9.Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimag rastu arba pasiradyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis, iSskyrus
atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaitg
ir atvirk&€iai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodis asmuo reiskia tiek
fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikS8mé skaiCiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1.Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas paSalinamas
dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i8skyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasidlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties sglygos turi
virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties sglygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaikumo
atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo salygy atzvilgiu.
1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sgrasg vietos
ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sgrasg, jam turi bati suteikiamas
eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 47).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancias ir tinkamai
patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytag kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.
2.2. Salys, vykdydamos Sutart], jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali bati aiSkinama
kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity
teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas
jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél
atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo pasitlymo
salygas, bity kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai labiausiai atitikty
Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgudzius ir Zinias.



3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitlymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas baty kompetentingas, patikimas
ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties
reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui batinus
reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdymag atsako
solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Ukio subjektais uz Sutarties vykdymg atsako solidariai (jeigu to
buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3.Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai atitikty
jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus
reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai
vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacCias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas
atsako uz savo subtiekejy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose sglygose.

3.2.3.Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrjsti. Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma
pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio
saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkanCiu subtiekéju. Pirkéjas per 5
(penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pasitelkti naujg subtiekéjg, kurio pajégumais
Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus,
Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4.Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikimag.

3.2.5.Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi, Tiekéjas gali keisti savo nuozidra, apie tai rastu ne véliau, kaip pries$ 5 (penkias) darbo
dienas informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams.



Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimuy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg
reikalavimus atitinkan&iu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
leidimg pakeisti subtiekéjg. Pirkeéjui sutikus, Salys pasirado Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.2.6.Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali bati keiCiamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui i8kelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Gkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty
jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris keiCiamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus kvalifikacijos
reikalavimus, Tiekéjo pasillyme nurodytg keiCiamo subtiekéjo kvalifikacijg pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei
taikoma).

3.2.7.Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali blti pakeisti Siais atvejais:

3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo santykiams
ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo
dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan€ius dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamag
kvalifikacijg, Tiekéjo pasitdlyme nurodytg kei€iamo specialisto kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, nurodytus pirkimo
dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8.Tiekeéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais
Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto
keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj prasymg ir Siuos dokumentus:

3.2.8.1. prasymg pakeisti subtiekéjg ar specialistg, paaisSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise
paprasyti jrodymuy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacijg, pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
3.2.9.Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pakeisti subtiekéjg ar specialista.
Pirkéjui sutikus, Salys pasirado Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasiradytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialistg, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeiia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialistg, negaves Pirkéjo rastisko
sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai, neatitinkantys pirkimo
dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitlyme nurodyty salygy
pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma
Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas



3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio
(toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam
saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdyma
ir (ar) atsisakymag jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio
pasitraukimg i$ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktlrizavimo ar bankroto procediry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i$ dalies perima
kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali bati
siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzian€ius bent vieng partnerio atsisakymo ar
keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje, jeigu
partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima
pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekan€iojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bGti ne Zemesné nei
pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos
atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukian€iojo partnerio pasidlyme nurodytg specialisty
kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma).
Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindzZiantys pasitelkiamo partnerio pa$alinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie leidimg
atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkejui rastu
pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg
visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, noredamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai subtiekéjas
iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trialé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir
Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeiCia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.



4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip
pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis,
saglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdymag ar sglygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra bdtini Saliy
tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliatimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos priklausangiy protingy priemoniy toms
kligtims pa3alinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2 1.Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz Sutarties
vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémima, uzsakymy teikima ir gavima ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis
Specialiosiose sglygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kit asmenj arba nori paskirti
kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo
funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens
kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél ligos,
traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo dieng, paskirti
kita kontaktinj asmen;j laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Keigiant
kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan€ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendruyjy salygy 20.5 punktu,
nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi bati aiSkios ir
detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas privalo
perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie$ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy ir (arba)
bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymy eigg ir
rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos tenka
Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui batinus dokumentus verlia savarankiSkai, jis atsako uz Siy
dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIY TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS

6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1.Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekejas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas ir garantijas
(jei to reikalaujama),



6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei numatytas
Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasira8ymo laikoma, kad
Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uZbaigtas, ir pateiké
Pirkéjui tai jrodancCius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1.Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiSkas ir Sutarties bei
jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose
salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma i§ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2.Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraomas 2 (dviem)
vienodg teisine galig turindiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—priémimo aktas
pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto,
kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose sglygose,
Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3.Tiekéjui pristaCius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy patikrinimo
metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priemimg pastebétus Prekiy ar
pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba
6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy Prekiy
ar jy dalies.

6.2.4.Prekiy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5.Prekes, neatitinkandias Sutarties, jstatymuy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas privalo
atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy
Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6.Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, ir jy
pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Prekes su iSlygomis,
sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Prekiy trikumus. Tiekéjas privalo
padalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3
poskyriu ,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy trakumy pasalinimo terminus, taikomos
Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy®“ nuostatos.

6.2.7.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma,
kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8.Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$ Tiekéjo pereina nuo faktinio Prekiy
pri€mimo momento.

6.2.9.Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo terming, taciau
jos turi trakumy ir Tiekéjas Siy trukumy neiStaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy pristatymo
termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzio netesybos.



7. TIEKEJO GARANTINIAI |[SIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis
terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasirasymo dienos.

7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél nustatyty
Prekiy trukumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas del Prekiy trikumy negali naudoti tik apibréZtos
Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidéveéjimo, jy netinkamo
naudojimo ar priezidros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra Tiekéjo
kaltés dél tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar prieZiGros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30
(trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasSytine pretenzijg Tiekéjui ir
nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy trikumams pasalinti.
7.2.2.Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per Pirkéjo
pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretis terminai néra nustatyti Specialiosiose sglygose,
kurie skai€iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trikumy, kiekviena i$ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos ekspertizés
atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako / nepasitelkia nepriklausomo
su Pirkéju suderinto (Pirkejas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti sillomg ekspertg eksperto
ginCui spresti ar (ir) jei gin€as uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai
Pirkejas turi teise savarankisSkai kreiptis dél ekspertizes atlikimo prie$ tai suderines su Tiekéju nepriklausomo
eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju ekspertizes iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trukumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas Preke
nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy paSalinima, kad Tiekéjas galéty atlikti tai
per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo
susitarti dél Prekiy trakumy Salinimo laiko.

7.3.3.Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Prekiy trukumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vel
pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5.Jeigu Prekiy trakumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo
pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti
Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami
pagal ankscCiau atlikty bandymy salygas, i8skyrus tai, kad jie visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir
sgskaita.



7.3.6.Tiekéjas, paSalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranedimo apie Prekiy trikumy pasalinimg gavimo
privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Prekiy
trdkumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trakumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepa$alina Prekiy trGkumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trGkumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy Salinimo iSlaidas
ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusig
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy trikumus pabaigos; arba
7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokétg sumg
bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél Prekiy
trikumy. | Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskaiCiuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy trikumy jvertinimui ir
Salinimui, Prekiy vertés sumazéjimas, Pirkéjo esamy ar basimy iSlaidy Prekiy eksploatavimui padidéjimas
(jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3.Tiekeéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punktg pareikstg piniginj reikalavima per
30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg terming.

7.4.4.Uz vélavimg paSalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
salygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1.Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.

8.1.2.Jei taikytina, Pirkeéjas privalo ne veliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Prekiy tiekimo
grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi bati pazyméta, kurios Prekés gali bati pristatomos lygiagrediai, o kurios gali bati
pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1.Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui iki
Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2.Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaiiuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal
Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma mazinama
priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas viena$aliSkai i8skai€iuoti i8
bet kokiy Tiekejui atliekamy mokejimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui rastu apie tokiy
netesyby jskaityma.



9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais prievoliy
pagal Sutartj jvykdymo uZztikrinimo bidais, Bendryjy sglygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose
salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje
nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam Sutarties
jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg
arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose saglygose nurodytos rusies ir dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu
su draudimo bendroveés laidavimo draudimo rastu turi bGti pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas)
bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkant;
Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas sglygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau —
Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per Sutartyje
nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP| nustatyta tvarka
pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siulomg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiSkai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranedimo apie Tiekéjo Sutartyje
nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiS8kg jy nevykdymg arba netinkamg vykdymg gavimo dienos,
sumoketi Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik uz
tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty
savo reikalavimg. Pirkéjas pranedime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas
Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma
laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi
bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis nei Sutarties
galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus
galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba
pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos.



10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba nukeliamas
dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama, Tiekéjas privalo
uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg
Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio netesyby
uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j Tiekéjg
dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo uZztikrinimag
pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uZztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko
(draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimag
ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy nevykdo
(ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu. Tiekéjas,
siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranedimo apie
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy trikumus;
10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet
neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties saglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal Sutarties
salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiiuojama, taikant kainos apskaiiavimo biidg ar bddus,
nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy pristatymu,
taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus
ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzilra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendruyjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra nurodyta,
kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose sglygose nurodytas avanso dydis.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél
avanso iSmokeéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su
iSankstinio mokeéjimo sagskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo



bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimg ne mazZesnei kaip
Specialiosiose sglygose praSomo avanso dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy
bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. PrieS pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka
priimti Tiekéjo siullomg Avanso uZztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiS8ko praneSimo apie Sutarties nejvykdymg ar Sutarties
nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo
sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas
praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad
Tiekéjas i8 dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas
negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bdti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi bdti
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso
uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose saglygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma iSskaitoma i$
mokeétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansa per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu
dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — grgzinama ta avanso
dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas pasinaudoja
Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas
turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas, skaiCiuojamas nuo grazintinos avanso
sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki jo grgZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraSo Saskaitg tik Salims pasiradius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine sgskaitg faktura, atitinkanCig Europos elektroniniy sgskaity faktdry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos |
Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiury standartas), Tiekéjas gali
pateikti per informacine sistema ,E. sgskaita“ (www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinktg informacine
sistema;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg faktirg Tiekéjas
privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis (www.esaskaita.eu).
12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis, iSskyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.



12.2.3. I8ankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas avanso mokéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose saglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokeéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose nustatyta
tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auk$&iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai daliai,
jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarimg su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting suma
] subtiekéjo banko sgskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko sgskaitg po to, kai
pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir
Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo
teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.
12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokejimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFICENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems
tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus Zzemiau nurodytus
atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacijg $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy
teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bdtina, su salyga, kad
konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus,
kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia konfidencialig informacijg, Salis atsako
uz jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos Respublikos
vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacijg, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie badtinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti
atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteisétg, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos
dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;

13.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmu, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.
13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.



14. ASMENS DUOMENY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymag, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys,
Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo
dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudij ir tikslg, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas
bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises,
iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti
Pirkejui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti,
perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose salygose nenumatyta
kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biti perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobtdzio ar (ir)
Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés
nuosavybeés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko
(naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylanCios i paraiSky bet kurioms minétoms teiséms
jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie
registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, i8skyrus
atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus
reikalavimg, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir
galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei kity
teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikomg
privatine teise, vieSajg teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies
valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy
nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia sgZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turingias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né
viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis
salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i$ Sutarties kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacija,



turinCig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiSkimai ir garantijos yra i§samas ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty
Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra apribotos
ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai ar pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj pazeidimg sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutartyje
numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty parelsklmq ar garantijy buvo i§ esmés
neteisingas, melaglngas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius,
kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio pareikimo ar garantijos.
17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma ty€ia arba dél didelio neatsargumo,
padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma zala (nuostoliai)
tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg zalg tretiesiems asmenims atlygina kita
Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus
nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visidkai ar i§ dalies atleistos nuo civilinés
atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy
nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél privalomy
ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés gincyti ir Sie
veiksmai negaléjo bati i8 anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina.
Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.



18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neidsiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo praneSimo
apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai $aliai prie$ 5 (penkias) darbo
dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko
kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau
sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojangig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj
patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojanCios Sutarties nuostatos. Tokia
negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity
teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis baty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri
yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy sglygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai
ar pilnai negaliojantis, negali bati taikoma tos Bendrujy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu
atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei€iamos, iSskyrus tokias Sutarties sglygas,
kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarimg, privalo pateikti kitai Saliai pranesimg dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis per 5 (penkias) darbo
dienas (arba per kitg Saliy rastu sutartg terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gautg informacija, pateikti savo
pastabas ir pasidlymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.
20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo
paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kitg Salj. Bet
kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i5 esmés keiiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéjas negali
vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi
teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdymg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali bati stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiuy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klilities atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku
pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa, kurioje
turi bati jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;



21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo
tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai,
vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klittims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treCiyjy asmeny ne dél
Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojan€iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties
vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado del sustabdyto / perskirstyto / negauto ir panasiai
Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gin€y su Pirkéju ar trec€iaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes
su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty aplinkybiy
ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis
saglygomis.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendrujy salygy 21.2 punkte
ar (ir) Bendruyjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant
Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati atliekamas, vadovaujantis VP
nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:
21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi bati nurodyta stabdymo aplinkybé
(Bendruyjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai,
objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertinges praSymag, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu
informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui
nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti
stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy ir
kuriam terminui yra badtina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise
prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis
gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.
21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg pranesimag apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.
Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimu.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymg jformina rasytiniu susitarimu, nurodant priezastis ir
sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinandius sustabdymo pagrindg, ir patvirtina Saliy
jgalioty atstovy para$ais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo terming
néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz $j periodg Pirkéjas Tiekéjui nemoka
jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais,
jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui,
priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas
nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.



21.11. Jei sutartiniy 13|pare|gopmq vykdymas buvo sustabdytas |Igesn|am nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui,
pragjus Siam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties
vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo
kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prie$ 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe nutraukti
Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
rasytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu badu prieSinga
Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti j
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming
arba motyvuotai pasidlyti kitg pagrjstg terming. Tiekéjo teisé sillyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta
terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasiilytasis terminas pakeicia terming, nurodytg pretenzijoje, tik
jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prie$ ne trumpesnj nei 5 (penkiy) dieny
terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodytg Specialiosiose sglygose. Pirkéjas taip
pat turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties
pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienas$aliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg prie$ ne trumpesn;j nei
10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrinda, kuris
taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir Sutarties
poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis idnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir dél
Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiCiasi Pirkéjo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktdra ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy prieZilrg atliekanciy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg nutraukti Sutartj;
22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo
dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;
22.2.2.11. Tiekejas atsisako paSalinti arba nepaS$alina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;



22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje pretenzijoje
nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy
sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdymg privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai
ispéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo
nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui iS5 esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas vyra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.
Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties
jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties
jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j
nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo proceddra, Sutartis negali bti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios,
jei Tiekéjas informuoja Pirkéjg apie paSalintg pazeidima ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prie$ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai
Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvideSimt) proc.
Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka
Tiekéjui moketiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prie$ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybée, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje pretenzijoje
nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba
atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.
22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.



22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties
vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose sglygose
nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terminas.
22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidimg arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddra, Sutartis negali bati nutraukiama
ir jspejimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie paSalintg paZeidimg arba
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Tiekéja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties sglygy ir kity
Sutarties saglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2 1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka Sutarties
reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo dél
Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo bitina perduoti
pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai
apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45
straipsnio 2" dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiCiamos Prekés visidkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o
lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius
dokumentus. Jeigu pirkimo procedury metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, pristatomos Prekés
turi bati ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
rasSytinj praSymag su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas turi teise
nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas
nepagrindzia kei€iamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei
Siuo metu tiekiamos Prekeés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy sglygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei pasidlyme
nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24 1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita
kalba arba iSverCiamas j kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties
tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna
tokj praneSima, ji visus remiantis Sutartimi siun€iamus pranesSimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna



tokio prane$imo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.

24 .3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siuniamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu pranes$imas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siun€iamas keliais skirtingais bladais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo
pirmesnijjj praneSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy
jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neigsprendzia ginéo deryby badu tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis
i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas
Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin&ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.

26. SALIY ATSTOVY PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
UAB Kauno Svara“ UAB , Kauno rentvéjus”®
Generalinis direktorius Saulius Lazauskas Direktorius Justas Karulaitis

(paraSas) (parasas)




PREKIUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Statybinés jrangos nuomos pirkimo — pardavimo sutartis

Sutarties sudarymo
data

Nurodyta
pirkimo—pardavimo
sutarties specialiyjy
salygy 10.1. punkte

Prekiy | Sutarties numeris 6.8.-PS-

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas UAB ,,Kauno Svara“
1.1.2. Juridinio asmens kodas 132616649
1.1.3. Adresas Statybininky g. 3, Kaunas
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT326166414
1.1. Pirkéjas 1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita Als LT827300010002279438
1.1.6. Bankas, banko kodas AB bankas ,Swedbank*
1.1.7. Telefonas (+370 37) 31 43 23
1.1.8. El. pastas info@svara.lt
1.1.9. Salies atstovas Saulius Lazauskas
1.1.10. Atstovavimo pagrindas Generalinis direktorius
1.2.1. Pavadinimas UAB ,Kauno rentvéjus”
1.2.2. Juridinio asmens kodas 305540430
1.2.3. Adresas Draugystés g. 15M, LT-51226 Kaunas
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100013132513
1.2. Tiekéjas 1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita A.s. Nr. LT777182000041467851
1.2.6. Bankas, banko kodas Bankas: Siauliy bankas AB
Banko kodas: 71820
1.2.7. Telefonas 8 (615) 34640
1.2.8. El. pastas justinas.kupciunas@rentway.pro
1.2.9. Salies atstovas Justas Karulaitis
1.2.10. Atstovavimo pagrindas Direktorius

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Prekés(-iy) priémima,
Saskaity per
informacine sistema
»E. sgskaita“ priémima

Uz sutarties vykdyma:
Miesto tvarkymo ir Okuo skyriaus vadovo pavadutojas

Uz prekés(-iy) priémima:
Miesto tvarkymo ir Ukuo skvriaus vadovo pavadutojas

uz éqskaitq per intormacine sistemg ,E. sgskaita“ prieming:
Finansy skyriaus vadoveés pavaduotoja

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

Nuomos projekty vadovas =

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis perduoti Pirkéjui
Preke(-es) Statybinés jrangos nuoma (toliau — Preké(-s)).




ISsamus Prekés(-iy) apraSymas ir kiti reikalavimai nustatyti Sutarties
priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir
Sutarties priede Nr. 2 ,|kainiai*.

3.2. Pirkimo numeris 745024.
3.3. Informacija apie
Europos Sajungos NETAIKOMA

IéSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

4. PREKES(-IY) PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekés(-iy)
pristatymo terminas,
kai Preké(-és)
pristatomos vienu
kartu arba dalimis

Pirkéjas prekes atsiima per 2 val. nuo uzsakymo pradZios. Prekiy
iSdavimo vieta - ne daugiau 15 km nuo Pirkéjo bazés - Statybininky g. 3,
Kaunas

4.2. Prekés(-iy)
pristatymo termino
pratesimas

NETAIKOMA

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

UZsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi gautais
po 2 valandas nuo uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél Prekiy
pristatymo dalimis
vertés / apimties

NETAIKOMA

4.5. Kartu su Preke(-

Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai: Prekiy perdavimo-priémimo

émis) pateikiami aktas, jrangos atitikties sertifikatas. Tiekéjui nepateikus nurodyty
dokumentai dokumenty, laikoma, kad Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaic¢iavimo
budas

Fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuoto
jkainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 22 727,27 Eur, dvideSimt du tdkstanciai
septyni Simtai dvideSimt septyni Eur, 27 ct be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM).

PVM sudaro 4772,73 Eur, keturi tikstanciai septyni Simtai septyniasdeSimt
du Eur, 73 ct.

Sutarties kaina yra 27 500,00 Eur, dvideSimt septyni tdkstanciai penki
Simtai Eur, 00 ct. Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui
skirtai IéeSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty
Prekiy jsigijimui Tiekéjo pasitlyme nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas
perka Prekes pagal poreikj Sutartyje arba jos priede nurodytais jkainiais,
nevirSijant bendros Sutarties kainos. Sutartyje arba jos priede atskirose
eilutése nurodytas Prekiy kiekis gali bati keiCiamas (didéti ar mazeti).
Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso nurodyto
Prekiy kiekio.




5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perziuros
taisykles

Sutarties kaina / jkainiai bus perskaiciuojami:
- dél PVM tarifo pasikeitimo - TAIKOMA
- dél kity mokesciy, lemianCiy Prekés(-iy) kainos pokytj, pasikeitimo
- NETAIKOMA
- dél kainy lygio pokycio - NETAIKOMA;
- pagal Prekés(-iy) grupiy (jvardinti konkrecig grupe pagal Sutarties
dalyka) kainy pokyc€ius - NETAIKOMA

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perzitra del
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu  Sutarties vykdymo metu pasikeiCia PVM = mokéjimg
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo
tiekiamos(-y) Prekés(-iy) Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties
kaina / jkainiai perskaiiuojami nekeiciant Prekés(-iy) kainos / jkainio be
PVM.

PerskaiCiuota Sutarties kaina / jkainiai jforminami Susitarimu ir turi bati
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada
pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél kity
mokes¢iy, lemianciy
Prekés(-iy) kainos
pokytj, pasikeitimo

NETAIKOMA

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perzitra del
kainy lygio poky¢io

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti
Sutarties kainos / jkainiy perzidrg (keitima) ne anksciau kaip po
12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitra jau
buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiCiavimo pagal
§j Specialiyjy sglygy punktg jsigaliojimo dienos). Sutarties kainos
perzidra atliekama ne reciau kaip kas 12 ménesiy.

Sutarties kainos / jkainiy perziura tik tai Sutarties daliai, kuri néra
iSpirkta, t.y., Prekei(-éms), kurios néra priimtos ir apmokétos.
Vélesné Sutarties kainos perzitira negali apimti laikotarpio, uz kurj
jau buvo atlikta perzira.

Jeigu Prekés(-iy) pristatymas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty
pristatyti Prekés(-iy) kaina / jkainiai néra perskaiciuojami dél kainy
lygio kilimo (negali bati didinami).

Atlikdamos Sutarties kainos perziirg Salys vadovaujasi Valstybés
duomeny agentiros vieSai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis
(http://www.stat.gov.lt, Pagrindiniai  Lietuvos  Respublikos
rodikliai). Besikreipianti Salis kitai Saliai privalo pateikti oficialius
Sutarties kainos kilimg/mazéjimg patvirtinancius faktus ir/ar
dokumentus. Jeigu Lietuvos Respublikos metiné infliacija pagal
suderintg vartotojy kainy indeksg, remiantis Lietuvos Respublikos
statistikos departamento duomenimis, buvo didesné nei 5 proc.
arba mazesné nei -5 proc. (ty. jvyksta nurodyto procento
defliacija), sutarties kaina / jkainiai yra perskaiciuojami.

Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy
indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy
pokytj (k), perskaiCiuotg Sutarties kaing / jkainius, perskaiCiuotg
Pradinés Sutarties verte.

Nauja Sutarties kaina / jkainiai apskaiCiuojami pagal Zemiau
pateiktg formule:

5.3.3.2.

5.3.3.3.

5.3.3.4.

5.3.3.5.

5.3.3.6.




Y E—
kur
a — kaina / jkainiai (Eur be PVM)) (jei perzilra jau buvo atlikta, tai po
paskutinio perskaic¢iavimo)
as — perskaiciuota (pakeista) kaina / jkainiai (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksg apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%).

.K* reik§mé skaiiuojama pagal formule:

Indnau'ausia\s

k= —Indpr]adiia x100-100, (proc.)
kur
Indnayjausias — Kreipimosi dél kainos / jkainiy perzidros iSsiuntimo kitai Saliai
dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
(pasirinkti bendrg ,Vartojimo prekiy ir paslaugy®).
Indpraczia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas. Pirmojo perskaiiavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskaiCiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés
ménuo.

5.3.3.7. SkaiCiavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po
kablelio tikslumu. ApskaiCiuotas pokytis (k) tolimesniems
skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Valstybés
duomeny agentira pokycCius skelbia apvalindama iki vieno
skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
jkainis ,a+“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos / jkainiy perzidros, privalo rastu
kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visg reikalingg informacija:
Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduotos(-y) ir
neapmokétos(-y) Prekés(-iy) sara8g su kiekiais, Indekso
reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny
agentdros Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius
$altiniy duomenis, kita svarbi informacija. Prasyme Salis neturi
teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti perskaiiavimo pagal kitg
Indeksg nei nurodytas Sioje proceduroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi bati sudarytas per 5 darbo dienas nuo Salies
pateikto tinkamo praSymo perskaiciuoti Sutarties jkainius gavimo
dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje nurodytos
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas
atliekamas pagal VP| nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perzitira del
kainy lygio poky¢io
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycCius

NETAIKOMA

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant kiekio

NETAIKOMA




(apimties) keitimo

taisykles

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju uz Preke(-es) ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo dienos.

Apmokeéjimo sglygos:
jvykdzius uzsakymg, mokama uz konkrety kiekj / apimtj pagal nustatytus
jkainius;

5.6. Avansas

NETAIKOMA

5.7. Avanso
uztikrinimas

NETAIKOMA

6. PR

EKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |[SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis
terminas

Prekéms nustatomas Tiekéjo pasitlytas arba Prekiy gamintojo taikomas
Garantinis terminas - NETAIKOMAS.

6.2. Garantiné priezitra

Tiekéjas privalo pasalinti trikumus ne véliau kaip per -NETAIKOMA.

Prekiy trdkumy nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta Bendruyjy salygy 7
skyriuje.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART| [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
1) Draudimo bendrovés laidavimo draudimu, arba
2) Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito
unijos garantija (originalas).

8.2. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo
dienos turi pateikti Pirkéjui 5 procenty nuo Pradinés Sutarties vertés be
PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte, draudimo bendroveés
laidavimo draudimo rastg arba Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko ar kredito unijos garantijg (originalg), atitinkancius
Bendryjy salygy 10 skyriaus reikalavimus. Esant poreikiui, gavus Tiekéjo
pradyma, $is terminas gali biiti pratestas Saliy suderintam terminui.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz
mokéjimy pagal Sutartj
vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildyta Sagskaitg, uzZdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotg(-as) kokybidkg(-as) Preke(-es)
irfar Paslauga(-as) per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaiCiuoja Pirkéjui 0,05 procento dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uZ kiekvieng vélavimo
diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Preke(-es) ar
iStaisyti jy traikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimuy,
Pirkejas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skaiCiuoja 0,05 procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelstg dieng nuo laiku neperduotos(-y) Prekés(-iy) ar Prekés(-
iy), turinCiy trakumy, ir/ar nesuteiktos(-y) Paslaugos(-y) kainos be
PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumoketi Pirkejui netesybas per 5 darbo dienas

nuo Pirkéjo pareikalavimo.




9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose salygose, mokama 5 procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose sglygose
nurodytos subtiekéjy ir
(ar) specialisty keitimo
tvarkos

300 Eur uz kiekvieng atvejj.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

300 Eur uz kiekvieng atvejj.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

300 Eur uz kiekvieng atvejj.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

NETAIKOMA

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

1 (vienas) procentas nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.9. Kitos netesybos

NETAIKOMA

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja kai pateikiamas sutarties jvykdymo
uztikrinimas.

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés
Sutarties verté, bet jos terminas negali bti ilgesnis kaip 12 (dvylika)
meénesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

10.2. Sutarties
galiojimo termino
pratesimas

NETAIKOMA

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biti nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba vienasalidkai,
Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

11.2.1.jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing / jkainius;




11.2.2. jeigu Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimo
ilgiau kaip 30 dieny nuo galiojancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
termino pabaigos Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka (iSskyrus
pirminj Sutarties jvykdymo uZztikrinimg);

11.2.3. jeigu paaiSkéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, Kkurie
pasitlymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti
kaip pasitlymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo
skiriamos reikSmés, kai pasidlymas vertintas pagal kainos /
sgnaudy ir kokybés santykj ir Tiekéjas per 5 darbo dienas neistaiso
pazeidimy;

11.2.4. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyto Prekés pristatymo
termino;

11.2.5. jeigu Tiekéjas pazeidzZia Paslaugy teikimo terminus 2 kartus i$
eilés;

11.2.6. Tiekéjas pazeidZia Prekés pristatymo terminus ir dél Prekés
pristatymo vélavimo Preké tampa nebereikalinga netaikomas;

11.2.7. Tiekéjas pristato Preke, kuri neatitinka Sutartyje ir (ar) Jstatymuose
nustatyty reikalavimy Prekei;

11.2.8. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose
nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui batiny reikalavimy ir Sie
neatitikimai nebuvo i8taisyti per 14 kalendoriniy dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

11.2.9. Tiekéjas pazeidZia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencijg, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios
informacijos valdyma;

11.2.10. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties

vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar specialisty) /
esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo.

12.
(taikoma, jeigu aplinkosau

APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI
iniai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso,
patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apra$o patvirtinimo*
(toliau — Tvarkos apra8as) 4.4.2 papunkdciu.

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
kriterijai

NETAIKOMA

12.3. Su Prekiy
pristatymu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

NETAIKOMA

12.4. Su Prekémis
susijusiy paslaugy
(pavyzdziui,
montavimo, apmokymo
ir kitos parengimui
naudoti skirtos
paslaugos) teikimu
susije aplinkosauginiai
kriterijai

NETAIKOMA




12.5. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

NETAIKOMA

13. BENDRUYJU SALYGUY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

(jeigu batina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1. Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy punktg ir
iSdéstyti jj nauja redakcija:

13.2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrgsias saglygas nurodytu punktu,
taCiau kity punkty numeracijos nekeisti:

13.3. Salys susitaria iSbraukti nurodytg Sutarties Bendruuq salygy punktg,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

13.4. (pildyti jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose sglygose
nustatytos nuostatos dél Prekiy intelektinés nuosavybés):

13.5. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su

prierasu ,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai
aprasomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

14.2. Priedas Nr. 2

Jkainiai

SALIY ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS PIRKEJAS
UAB Kauno Svara®“ UAB , Kauno rentvéjus”
Generalinis direktorius Saulius Lazauskas Direktorius Justas Karulaitis

(parasas) (paraSas)




Statybinés jrangos nuomos pirkimo —
pardavimo sutarties Nr. 6.8-PS-
specialiyjy salygy Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Kartu su pasitlymu Nuomotojas turi pateikti jrangos atitikties sertifikatg
2. Pristatymo bidas- nuomininko transportu.
3. Minimalus vienkartinis jrangos nuomos kiekis neribojamas.
4. Nuomotojas privalo turéti savo jrankiy nuomos punktg Kauno m. Atsiémimas per 2 val. nuo
uzsakymo pradzios. Jrangos iSdavimo vieta ne daugiau 15 km. nuo UAB,,Kauno Svara“,
Kaunas, Statybininky g. 3 bazés.
5. Kitai tos pacios ruSies jrangai , neiSvardintai techninéje specifikacijoje, taikoma 10 %
(deSimties procenty) nuolaida nuo pirkimo dieng galiojan&iy nuomos kainy, nurodyty Nuomotojo
oficialiame kataloge, taCiau Sios jrangos suma visu sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti didesné
nei 10 (dedimt) procenty nuo bendros sutarties vertés.
6. Nuomininkas neprivalo iSpirkti viso jrangos nuomos kiekio.

ﬁ"! Pavadinimas lri’:‘gt?s Mato vnt. Kiekis| Kaina
1 Ekskavatorius, vikSrinis, < 1t 1,00 darbod. |1
2 Ekskavatorius, vik8rinis, 1,1-2 t 1,00 darbod. |1
3 Ekskavatorius, vikSrinis, 2,5-3 t 1,00 darbod. |1
4 Ekskavatorius, vikSrinis, 4,1-5 t 1,00 darbod. |1
5 Grunto tankintuvas, < 50 kg, 95 E, vienkryptis 1,00 darbod. |1
6 Grunto tankintuvas,< 90 kg, 95 E, vienkryptis 1,00 darbod. 1
7 Grunto tankintuvas < 150 kg, 95 E, reversinis 1,00 darbod. |1
8 Grunto tankintuvas < 350 kg, reversinis,dyzelinis 1,00 darbod. |1
9 Vibracinis volas gruntui, dyzelinis, < 7 t 1,00 darbod. |1
10 Grunto sutankinimo matuoklis, su spausdintuvu 1,00 darbod. |1
11 Generatorius, 95 E, < 2,7 KVA, 1-fazis 1,00 darbod. |1
12 Generatorius, 95 E, < 7,0 KVA, 3-fazis 1,00 darbod. |1
13 Generatorius, 95 E, < 11 KVA, 3-fazis 1,00 darbod. |1
14 Generatorius, dyzelinis, < 25 KVA 1,00 darbod. |1
15 Ratinis krautuvas 4WD/4WS 2 t 1,00 darbod. |1
16 Perforatorius, SDS max, 230V, < @ 55 mm 1,00 darbod. |1
17 Atskélimo plaktukas, 230 V, < 6 kg 1,00 darbod. |1




ﬁ"! Pavadinimas ]rz:,r:‘gz.os Mato vnt. Kiekis| Kaina
18 Atskélimo plaktukas, 230 V, < 12kg 1,00 darbod. |1
19 Atskélimo plaktukas, 230 V, < 20 kg 1,00 darbod. 1
20 Atskélimo plaktukas, 230 V, < 30 kg 1,00 darbod. |1
21 Betono pjovimo masina, kuro misinys; 400mm, < 4kW 1,00 darbod. |1
22 Betoniniy grindy Slifavimo masina, < 12kW, < 400kg 1,00 darbod. |1
23 \VVagapjove, 230 V, ranking, pjavio gylis < 30 mm 1,00 darbod. |1
24 \VVagapjove, 230V , rankiné, pjavio gylis >50mm 1,00 darbod. |1
25 Zemés graztas , 95 E 1,00 darbod. |1
26 Betono tankintuvas, 230 V 1,00 darbod. |1
27 Trinkeliy karutis 1,00 darbod. |1
28 Aliumininis bokstelis, 2-4m 1,00 darbod. |1
29 Apsauginiai atitvarai 1,00 darbod. |1
30 Mobili tvora su PVC padais aukstis 200 cm x ilgis 350 cm 1,00 darbod. |1
31 Vandens/purvo siurblys, E95 1,00 darbod. |1




Statybinés jrangos nuomos pirkimo —
pardavimo sutarties Nr. 6.8-PS-
specialiyjy sglygy Priedas Nr. 2

JKAINIAI

Eil. Jrangos

Nr. Pavadinimas vnt. Mato vnt. |Kiekis |Kaina
1 |Ekskavatorius, vikSrinis, < 1t 1,00 darbo d. 1 51,25
2 |Ekskavatorius, vikSrinis, 1,1-2 t 1,00 darbo d. 1 56,30
3 |Ekskavatorius, vikSrinis, 2,5-3 t 1,00 darbo d. 1 62,75
4 |Ekskavatorius, viksrinis, 4,1-5 t 1,00 darbo d. 1 72,00
5 |Grunto tankintuvas, < 50 kg, 95 E, vienkryptis 1,00 darbo d. 1 9,01
6 |Grunto tankintuvas,< 90 kg, 95 E, vienkryptis 1,00 darbo d. 1 11,00
7 |Grunto tankintuvas < 150 kg, 95 E, reversinis 1,00 darbo d. 1 13,07
8 |Grunto tankintuvas < 350 kg, reversinis,dyzelinis 1,00 darbo d. 1 25,61
9 |Vibracinis volas gruntui, dyzelinis, < 7 t 1,00 darbo d. 1 107,75
10 |Grunto sutankinimo matuoklis, su spausdintuvu 1,00 darbo d. 1 30,59
11 |Generatorius, 95 E, < 2,7 KVA, 1-fazis 1,00 darbo d. 1 7,00
12 |Generatorius, 95 E, < 7,0 KVA, 3-fazis 1,00 darbo d. 1 11,00
13 |Generatorius, 95 E, < 11 KVA, 3-fazis 1,00 | darbo d. 1 17,29
14 |Generatorius, dyzelinis, < 25 KVA 1,00 darbo d. 1 34,75
15 |Ratinis krautuvas 4WD/4WS 2 t 1,00 darbo d. 1 70,75
16 |Perforatorius, SDS max, 230 V, < @ 55 mm 1,00 darbo d. 1 6,64
17 |Atskélimo plaktukas, 230 V, < 6 kg 1,00 darbo d. 1 6,64
18 |Atskeélimo plaktukas, 230 V, < 12kg 1,00 darbo d. 1 10,08
19 |Atskélimo plaktukas, 230 V, < 20 kg 1,00 darbo d. 1 12,02
20 |Atskélimo plaktukas, 230 V, < 30 kg 1,00 darbo d. 1 14,06
21 |Betono pjovimo masina, kuro misinys; 400mm, < 4kW 1,00 darbo d. 1 14,37
22 |Betoniniy grindy Slifavimo masina, < 12kW, < 400kg 1,00 darbo d. 1 11,12




23 |Vagapjove, 230V, rankiné, pjavio gylis < 30 mm 1,00 darbo d. 5,21
24 |Vagapjove, 230V , rankiné, pjavio gylis >50mm 1,00 darbo d. 5,51
25 |Zemés graztas , 95 E 1,00 darbo d. 20,94
26 |Betono tankintuvas, 230 V 1,00 darbo d. 9,11
27 |Trinkeliy karutis 1,00 darbo d. 29,95
28 |Aliumininis bokstelis, 2-4m 1,00 darbo d. 5,64
29 |Apsauginiai atitvarai 1,00 darbo d. 1,00
30 |Mobili tvora su PVC padais aukstis 200 cm x ilgis 350 cm 1,00 darbo d. 1,50
31 |Vandens/purvo siurblys, E95 1,00 darbo d. 14,09




